See the notice on TED website

75344-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de pose de revétements de sols — Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1
Sportboden

OJ S 22/2026 02/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Adresse électronique: baumanagement@jena.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1 Sportboden
Description: Sportboden fur ein Schulbauvorhaben mit Schulgebdude und Sporthalle,
bestehend aus Umbau mehrgeschossiges Bestandsgebaude mit gesamt ca. 15.000 m3 BRI,
neue mehrgeschossige Anbauten Schulgebdaude mit gesamt ca. 13.000m3 BRI, Neubau
Sporthalle mit ca. 9.000m3 BRI fur das Bauvorhaben "Kulturanum neu gestimmt
Identifiant de la procédure: 2ed399dc-0b61-4ce9-8a7d-4c2¢c971101fb
Identifiant interne: 26/B/FWN/130400-01 B/88
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45432100 Travaux de pose de revétements de sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45212225 Travaux de construction de palais des sports

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Jena
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEGO03)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Erlanger Allee 151
Ville: Jena
Code postal: 07747
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Baustelle

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYDYTUHOHRQJ# 10.1 Die
den Vergabeunterlagen beigefiigte Schiedsgerichtsvereinbarung ist vom Bieter auf Verlangen
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der Vergabestelle innerhalb von 6 Kalendertagen schriftlich und unterzeichnet vorzulegen.
10.2 Der Bieter hat auf Verlangen der Vergabestelle die Urkalkulation zu dem von der Ver-
gabestelle bestimmten Zeitpunkt vorzulegen. Dies gilt auch fur Nachunternehmerleistungen.
Die Urkalkulation kann zur Priufung des Angebotspreises herangezogen werden. Hierzu erfolgt
eine Offnung der Urkalkulation noch vor der Zuschlagserteilung. Dem Bieter wird die Offnung
rechtzeitig mitgeteilt und eine Teilnahme daran ermdglicht. 10.3 Ist die Wartung von Anlagen
Bestandteil des Angebotes, ist den Vergabeunterlagen ein Muster des Wartungsvertrages
beigefugt. Dieses Muster des Wartungsvertrages ist vom Bieter nicht auszufullen und muss
auch nicht dem Angebot beigelegt sein. Es dient lediglich der Information.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: Rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre
gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung
(§ 129 StGB)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Rechtskraftiges Urteil innerhalb der
letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Geldwasche (§ 261 StGB)
Fraude: Rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit
Leitungsaufgaben wegen Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug (§ 264 StGB) sowie
Kreditbetrug (§ 265b StGB)
Corruption: Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB)
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: Nachzuweisen durch die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Finanzbehorden
Mangquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Rechtskraftiges Urteil
innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Gewasser- u.
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) sowie unerlaubter Umgang mit gefahrlichen
Abfallen (§ 326 StGB)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Nachzuweisen durch die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaften
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité: Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren eréffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse
abgelehnt wurde oder eine Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde.
Biens administrés par un liquidateur: Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein ver-
gleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren erdffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist
oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder eine Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde. Rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit
Leitungsaufgaben wegen Delikten im Zusammenhang mit Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB)
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Angabe, ob sich das
Unternehmen in Liquidation befindet.
Faute professionnelle grave: wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB) wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a STPO) wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO)
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben
wegen wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB)

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Bezogen auf das
vorliegende Vergabeverfahren.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1 Sportboden
Description: 730 m2 Abdichtung Bodenplatte W1.1-E 730 m2 anorganische
Ausgleichsschuttung in gebundener Form DIN 18560-2 D 15mm i.M. 730 m2
Warmedammschicht EPS WLG035 DEO (200 kPa) D 160mm 730 m2 Trennlage PE-Folie 640
m2 Sportbodenkonstruktion flachenelastisch DIN 18032-2 Schaum 20mm/ Birke 2x9mm/PUR
2mm, R9, RAL6034 90 m2 Gerateraumbodenkonstruktion in starrer Ausfliihrung 1 St
Kontrollprafung
Identifiant interne: 26/B/FWN/130400-01 B/88

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45432100 Travaux de pose de revétements de sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45212225 Travaux de construction de palais des sports

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Jena
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEGO03)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Erlanger Allee 151
Ville: Jena
Code postal: 07747
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Baustelle

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/05/2026
Date de fin de durée: 30/11/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: 01_Eintragung in das Berufsregister - Angaben (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat anzugeben, in welches Berufsregister er
eingetragen ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: 01_Eintragung in das Berufsregister - Bescheinigungen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigungen zur
Gewerbeanmeldung, ein Auszug aus dem Handelsregister, die Eintragung in der
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer sind vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: 02_Anzahl der Beschaftigten (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: 02_Leistungen / Kapazitaten anderer Unternehmen -
Verpflichtungserklarung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Bieter
hat der Vergabestelle nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Kapazitaten der anderen
Unternehmen zur Verfigung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat den
Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben
und entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der
Bieter im Hinblick auf die Kriterien flr die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im
Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen
diese gemeinsam fur die Auftragsausfiuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit
der Verpflichtungserklarung abzugeben.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: 02_Leistungen / Kapazitaten anderer Unternehmen -
Verzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Beabsichtigt der Bieter, Teile der
Leistung von anderen Unternehmen ausfiihren zu lassen oder sich bei der Erflllung seines
Auftrages der Fahigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfur
vorgesehenen Leistungen und Kapazitaten sowie Art und Umfang der daflir vorgesehenen
Leistungsbereiche in seinem Angebot benennen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 02_Steuern, Beitrage zu Sozialversicherungen und
Berufsgenossenschaft - Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat zu
erklaren, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemal erflllt sind, soweit sie der Pflicht zur
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Beitragszahlung unterfallen. Er hat anzugeben, ob sich das Unternehmen bei der
Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 02_Steuern, Beitrage zu Sozialversicherungen und
Berufsgenossenschaft - Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Unbedenklichkeitsbescheinigung von Krankenkasse,
Berufsgenossenschaft, Finanzamt. Die benannten Unterlagen mussen bis zum Ablauf der
Bindefrist jeweils gultig sein. Unterlagen ohne Gultigkeitsdauer durfen nicht alter als drei
Monate sein.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: 02_Umsatz des Unternehmens - Bestatigung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Bieter hat eine Bestatigung durch
einen vereidigten Wirtschaftsprufer oder Steuerberater fur die Jahresabschlisse vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: 02_Umsatzes des Unternehmens - Erklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, betreffend Bauleistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: 03_Referenzen - Benennung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat auf Verlangen die Ausfihrung von Leistungen in den letzten 3
Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, anzugeben.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 03_Referenzen - Bestatigung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, muss er
zu den benannten Referenzen auf Aufforderung je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorlegen, dass er die Leistungen auftragsgemalf erbracht hat.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: 04 (EU)_Praqualifaktionsverzeichnis, EEE oder
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Praqualifizierte Unternehmen
fuhren den Nachweis der Eignung flr die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die
Liste des Vereins flir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot entweder das ausgefullte Formblatt
124 "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
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Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVKYYDYTUHOHRQJ/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUHOHRQJ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYDYTUHOHRQJ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Sicherheit fur die Vertragserfillung ist in Héhe von 3 v.
H. der Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000,00 EUR
ohne Umsatzsteuer betragt. Die fur Mangelanspriiche nach Abnahme zu leistende Sicherheit
betragt: - ab einer Auftragssumme von 20.000,00 EUR 3 % der
Bruttoschlussrechnungssumme - ab einer Auftragssumme von 250.000,00 EUR 2 % der
Bruttoschlussrechnungssumme
Date limite de réception des offres: 03/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: In der Regel wird eine Frist von sechs Kalendertagen zur
Nachreichung fehlender Unterlagen gesetzt. Im Einzelfall gilt immer die konkrete
Nachforderung.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 04_Eigenerklarung gem. ThiarVG: Eigenerklarung zum Thuringer
Vergabegesetz gemall § 8 Abs. 1 ThirVgG
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Thuringer Landesverwaltungsamt
Organisation chargée des procédures de recours: Thiringer Landesverwaltungsamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem. § 134 GWB
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Thuringer
Landesverwaltungsamt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kommunale Immobilien
Jena - Bereich Baumanagement

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Numéro d’enregistrement: 16053000-0003-09
Adresse postale: Paradiesstralie 6
Ville: Jena
Code postal: 07743
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: baumanagement@jena.de
Téléphone: +49 3641497100
Télécopieur: +49 3641497065
Adresse internet: http://www.kij.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Thuringer Landesverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: 16900334-0001-29
Adresse postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
Adresse électronique: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: +49 361573321254
Télécopieur: +49 361573321059
Adresse internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
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Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a727¢153-3ddb-4c2f-b68f-5bad16b07d05 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/01/2026 00:00:16 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 75344-2026

Numéro de publication au JO S: 22/2026

Date de publication: 02/02/2026
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